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XVI11. SERVI CES CONSULTATI FS DANS LE DOVAI NE DES DRO TS DE L' HOMVE

1. La Conmi ssion a exanm né | e point 18 de son ordre du jour conjointenment

avec le point 9 (voir chap. 1X), a ses 34éne et 35éne séances,

le 2 avril 1997, de sa 37eéne a sa 39éne séance, le 3 avril, a ses 43éne

et 45énme séances, le 7 avril, a sa 58éne séance, le 11 avril, a

sa 64éene séance, le 15 avril, et a sa 66ene séance, le 16 avril 1/.

2. L' annexe .. du présent rapport contient la liste des docunments publiés

pour |a cinquante-troisiéne session de |la Comm ssion au titre du point 18
de |I'ordre du jour. L'annexe .. du présent rapport contient la |liste des
résol utions et décisions adoptées par |a Conm ssion

3. A la 34éne séance, le 2 avril 1997, des déclarations ont été faites
par

a) Mre Mona Ri shnawi, experte indépendante chargée d'exani ner
la situation des droits de |'hormme en Sonmlie, qui a présenté son rapport
(E/ CN. 4/ 1997/ 88) ;

b) Mre Leila Takla, Présidente du Conseil d'administration du Fonds
de contributions volontaires pour |a coopération technique dans |e domaine
des droits de |'homme.

4. A | a 35éne séance, le 2 avril 1997, des déclarations ont été faites
par

a) M Thomas Harmmar berg, Représentant spécial du Secrétaire généra
chargé d'exam ner |la situation des droits de |'honmmre au Canmbodge, qui a
présent é son rapport (E/ CN. 4/1997/85);

b) Mre Mbnica Pinto, experte indépendante chargée d'exam ner |a
situation des droits de |'homme au Guatenmla, qui a présenté son rapport
(E/ CN. 4/ 1997/ 90) ;

c) M Adama Di eng, expert indépendant chargé d' exam ner |la situation
des droits de |'home en Haiti, qui a présenté son rapport (E/ CN. 4/1997/89).
5. Lors du débat général sur le point 18, des déclarations 2/ ont été
faites par |les pays suivants, nenbres de |l a Comm ssion : Afrique du Sud
(43ene), Bangl adesh (39éne), Egypte (43éne), El Sal vador (35éne), |nde
(35ene), Japon (35éne), Madagascar (43ene), Malaisie (39éne), Pakistan

(43éne), Pays-Bas (au nom de |'Union européenne) (39éne).
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6. La Commi ssion a entendu des décl arations des observateurs de |'Australie
(43ene), du Guatenml a (38éne), du Kenya (43ene), de |l a Mongolie (45éne),

du Nigéria (43ene), de la Pol ogne (43éne) et du Togo (45ene).

7. La Conmi ssion a égal enent entendu des déclarations faites par |les

repr ésentants des organi sati ons non gouvernenental es suivantes : Conm ssion
internationale de juristes (38éne), Fédération |atino-angricaine des
associ ati ons des fam |l es de détenus disparus (39éne) et Indian Counci

of Education (39éne).

8. Une décl aration équivalant a un droit de réponse a été faite par

| ' observateur d' Haiti (35ene).

Assi stance au Guatemala dans |l e domaine des droits de |'homme

9. A la 58ene séance, le 11 avril 1997, le représentant du Mexi que a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.61 qui avait pour auteurs
| a Col onbie, El Salvador, |'Espagne, les Etats-Unis d' Angérique, |le Guatenal a,
e Mexique, |a Norvege, le Pérou et |le Venezuela. Par la suite, |le Costa Rica,
e Honduras, |'lItalie, le N caragua, |a République doninicaine et |'Uruguay
se sont joints aux auteurs.
10. Le représentant du Mexique a révisé oralenment le projet de résolution
conme suit

a) A la fin du deuxi éme alinéa du préanbul e, dans |le texte espagnol
e nmot "entidades" a été renplacé par "actores"”;

b) Au quatriénme alinéa du préanbule, les nots "s'assurer du
cessez-le-feu" ont été renplacés par "vérifier |le cessez-le-feu"

c) Au sixieme alinéa du préanbule, les nots "dans certains cas"
ont été ajoutés aprés "ont participé"

d) Au septi éme alinéa du préanbule, une nodification de forne a été
apport ée aux textes espagnol et anglais;

e) Ala fin du paragraphe 1 du dispositif, e not "fornulation" a été
renpl acé par "él aboration”

f) A la fin du paragraphe 3 du dispositif, les nots "au cours de" ont

ét é renpl acés par "dans"

0) Au paragraphe 4 du dispositif, dans le texte anglais, |e not
"judicial" a été inséré avant "proceedings";
h) Au paragraphe 6 du dispositif, le npot "exécution" a été renplacé

par "observation”;
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i) Au paragraphe 8 du dispositif, dans le texte anglais, |e not

"multilingual" a été renplacé par "plurilingual"

i) Au paragraphe 9 du dispositif, les nots "pour faire en sorte
que | a popul ation parvienne" ont été renplacés par "en vue de pernettre
a la popul ation de parvenir";

k) Au di xi ene alinéa du préanbule, dans le texte anglais, |e not

"consultation" a été renplacé par "concertation";

) Le paragraphe 14 du dispositif a été supprimé. Il se lisait
come suit : "Prie le Secrétaire général de mettre fin au mandat de |'experte
i ndépendante et, tenant conpte du travail de vérification de | a M NUGUA
ainsi que des infornmations fournies par | e Gouvernenment guaténaltéque et
| es organi sations non gouvernenental es des droits de |'home, de présenter
a la Conmi ssion des droits de |'homme, lors de sa cinquante-quatriéme session
un rapport sur |'évaluation et |'évolution des nmesures adoptées par
| e Gouvernenent et d' autres instances en ce qui concerne |les services
consultatifs fournis dans | e domaine des droits de |'honmme au Gouver nenent
guat énal t éque et aux organi sati ons non gouvernenental es des droits de
" horme";

m Le paragraphe 15 est devenu | e paragraphe 14 et, a la fin de ce
par agr aphe, le nenbre de phrase "et regrette la dénmission qu'elle a présentée
au Secrétaire général en mars de cette année." a été ajouté;

n) Un nouveau paragraphe 15 a été ajouté.

11. Les représentants du Canada, du Mexi que et des Pays-Bas ainsi que

| ' observateur du Guatenmla ont fait des déclarations au sujet du projet

de résol ution

12. A la demande du représentant des Pays-Bas, |a Conmission a reporté

| " examen du projet de résolution E/CN 4/1997/L.61

13. A sa 64éene séance, le 15 avril 1997, la Conmission a repris |'exanen

du projet de résolution E/CN 4/1997/L.61

14. Le représentant du Canada a fait une déclaration pour exposer sa
position au sujet du projet de résolution

15. Conforménment a |'article 28 du reglenent intérieur des conm ssions

t echni ques du Conseil économ que et social, |'attention de Ia Comm ssion a été
appel ée sur un état estimatif des incidences adm nistratives et des incidences

sur | e budget-programme 3/ du projet de résolution
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16. Le projet de résolution, tel qu'il a été révisé oralenent, a été adopté
sans étre ms aux voix. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1997/51).

Services consultatifs, coopération technique et Fonds de contributions
volontaires pour | a coopération technigue dans |e domai ne des droits
de | ' homme

17. A la 58ene séance, le 11 avril 1997, le représentant de |'All emagne
a présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.65 qui avait pour auteurs
| es pays suivants : Afrique du Sud, Allenmmagne, Argentine, Autriche, Bél arus,
Bel gi que, Bénin, Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Colonbie, Croatie, Danemark
El Sal vador, Espagne, Ethiopie, Fédération de Russie, Finlande, France, Gabon
Gréce, Inde, Irlande, Italie, Liechtenstein, Lituanie, Luxermbourg, Mudagascar
Ni caragua, Norvege, Pays-Bas, Pérou, Pol ogne, Portugal, République de Corée,
Républ i que domi ni cai ne, République tchéque, Rounanie, Suéde, Suisse, Togo
et Ukraine. Par la suite, |les pays ci-aprés se sont joints aux auteurs :
Australie, Bangladesh, Bolivie, Etats-Unis d Amérique, CGuinée équatoriale,
| ' ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Mali, Mongolie, Nouvell e-Zél ande,
Phi | i ppi nes, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Sénéga
et Uruguay.
18. Le représentant de |'All enmagne a révisé oralenent |e projet de
résol ution, come suit

a) Ala fin du quatriéne alinéa du préanbule, |e nenbre de phrase
"et prenant acte égal ement des recommuandati ons du Conseil d'adm nistration
du Fonds de contributions volontaires," a été ajouté;

b) Au paragraphe 1 du dispositif, les nots "destinés a dével opper
| es capacités" ont été renplacés par "fournis a |la demande des gouvernenents
dans | e but de dével opper |es capacités”

c) Ala fin du ménme paragraphe, | e nenbre de phrase "d'autant que ces
activités sont entreprises sur |a denande des gouvernenents;" a été suppri nmg;

d) Au paragraphe 4 du dispositif, les nots "afin d'aider efficacenent
les Etats et de |l es encourager a renforcer les droits de |'homre" ont été
renpl acés par "afin d aider les Etats a pronouvoir et a protéger les droits
de |I'home et a renforcer...";

e) Au paragraphe 5 du dispositif, les nots "doivent étre considérés
conme conpl étant les activités" ont été renplacés par "ne di spensent aucun

pays des activités" et |le nenbre de phrase "dont aucun gouvernenent n'est
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di spensé” a été supprinmé. Dans | e méne paragraphe, avant |e verbe "donner",
I es nots "contribuer &" ont été ajoutés;

f) Au paragraphe 9, les nots "des projets visant a renforcer |es
droits de |I' horme" ont été renplacés par "la pronotion de tous les droits
de |"home". Ala fin du néne paragraphe, aprés les nots "Programe des

Nati ons Uni es pour |e dével oppenent, et" les nots "d' exécuter conjointenment
des projets" ont été renplacés par "d' oeuvrer conjointenment a |'exécution des
projets;".

19. Le projet de résolution, tel qu'il a été révisé oralenent, a été adopté
sans étre ms aux voix. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1997/46).

Assistance a la Sonmalie dans |l e donmnine des droits de |'home

20. A la 58ene séance, le 11 avril 1997, le représentant de |'ltalie a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.71 qui avait pour auteurs

| es pays suivants : Afrique du Sud, Allemagne, Bulgarie, Canada, Danemark
Espagne, France, ltalie, Lettonie, Norvége, Portugal, République de Corée,
Roumani e et Suéde. Par la suite, |'Australie, les Etats-Unis, |'Irlande,

I e Japon et |a Nouvell e-Zél ande se sont joints aux auteurs.

21. Conforménment a |'article 28 du reglenent intérieur des conm ssions
techni ques du Conseil économi que et social, |'attention de |a Comm ssion a été
appel ée sur un état estinmatif des incidences adm nistratives et des incidences
sur | e budget-programme 3/ du projet de résolution

22. Le projet de résolution a été adopté sans étre ms aux voiXx. Le texte
adopté figure a la section A du chapitre Il (résolution 1997/47).

Assi stance aux Etats pour le renforcenent de |'état de droit

23. A la 58ene séance, le 11 avril 1997, le représentant du Brésil a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.72 qui avait pour auteurs

| es pays suivants : Afrique du Sud, Allemagne, Argentine, Autriche, Bel gi que,
Brésil, Bulgarie, Canada, Cap-Vert, Chili, Colonbie, El Salvador, Ethiopie,
Fédérati on de Russie, France, Guatemala, Italie, Mzanbique, Pérou, Pol ogne,
Portugal , Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Uruguay

et Venezuela. Par la suite, |'Algérie, |'Australie, |a Belgique, |le Bénin

| e Gabon, la Gréce, Haiti, |'lnde, Madagascar, le Mali, |la Mongolie

I e Nicaragua, |e Paraguay, |e Sénégal et |le Togo se sont joints aux auteurs.
24. Le projet de résolution a été adopté sans étre ms aux voiXx. Le texte

adopté figure a la section A du chapitre Il (résolution 1997/48).
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Situation des droits de |'homme en Haiti

25. A la 58ene séance, le 11 avril 1997, |'observateur du Venezuela a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.78 qui avait pour auteurs
| es pays suivants : Argentine, Brésil, Canada, Chili, Danemark, El Sal vador
France, Gréce, Haiti, Hongrie, Nicaragua, Pérou, République dom nicaine et
Venezuel a. Par la suite, |I'Algérie, |'Alenmgne, |'Espagne, |les Etats-Unis
d' Anérique, |e Honduras, Israél, |le Mexique, |la Suéde et |'Uruguay se sont
joints aux auteurs.
26. L' observateur du Venezuela a révisé oralenent le projet de résolution
conme suit

a) Au paragraphe 2 du dispositif, les nbots "ainsi que, plus

récemment, |les élections" ont été renplacés par "et prend note des élections”;
b) Au paragraphe 7 du dispositif, les nots "l'inscription" ont été
renpl acés par "le maintien"
27. Le représentant des Pays-Bas a proposé une nodification consistant
a supprinmer, au paragraphe 18 du dispositif, le nmenbre de phrase ", avec
| e soutien du Fonds des Nations Unies pour |a popul ation”
28. Le représentant de |'Irlande et |'observateur du Venezuela ont fait
des déclarations au sujet du projet de résolution.
29. Conforménment a |'article 28 du reglenent intérieur des conm ssions
techni ques du Conseil économi que et social, |'attention de |a Conmm ssion est
appel ée sur un état estinmatif des incidences admnistratives et des incidences
sur | e budget-programme 3/ du projet de résolution
30. A | a demande de |' observateur du Venezuel a, |'examen du proj et
de résolution a été reporté.
31. A sa 64éene séance, le 15 avril 1997, la Conmission a repris |'exanen
du projet de résolution E/CN 4/1997/L. 78.
32. A cette séance, |'observateur du Venezuela a apporté oral enent
de nouvel l es nodifications au projet de résolution, come suit ;
a) Au paragraphe 7 du dispositif, aprés "maintien", les nots

"de |'inscription" ont été ajoutés. Dans | e néne paragraphe, les nots

et la création d une inspection" ont été renplacés par "et prend note
des travaux de |'inspection”
b) A la fin du paragraphe 18 du dispositif, |le nmenbre de phrase "avec

| e soutien du Fonds des Nations Unies pour |la population;" a été suppring.
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33. Le représentant de |'Irlande a fait une déclaration au sujet du projet
de résolution révisé.

34. Le projet de résolution, tel qu'il a été révisé oralenment, a été adopté
sans étre ms aux voix. Le texte adopté figure a la section A du chapitre |
(résolution 1997/52).

Situation des droits de |'homme au Canbodge

35. A |l a 58éne séance, le 11 avril 1997, |'observateur de |'Australie a
présenté le projet de résolution E/CN. 4/1997/L.80 qui avait pour auteurs

| es pays suivants : Allemagne, Australie, Autriche, Bel gi que, Canada,

Irlande, Japon, Nouvel |l e-Zél ande, Norveége, Pays-Bas, Rounani e et Suéde.

Par la suite, les Etats-Unis d Anérique, la France, |'lItalie et | e Royaune-Un
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord se sont joints aux auteurs.

36. Le représentant du Mexique a fait une déclaration au sujet du projet

de résol ution.

37. Le représentant de |'Indonésie a fait une déclaration (au nomdes Etats
menbres de |' Associ ation des nations de |'Asie du Sud-Est) pour expliquer sa
position concernant |le projet de résolution

38. Le projet de résolution a été adopté sans étre ms aux voix. Le texte
adopté figure a la section A du chapitre Il (résolution 1997/49).

Situation des droits de |'honme au Libéria

39. A la 66éne séance, le 16 avril 1997, le Président a fait, au nom de

I a Commi ssion, |la déclaration ci-aprés concernant |la situation des droits

de |'homme au Li béri a.

"La Comm ssion des droits de |'home, réunie & Genéve du 10 nars

au 18 avril 1997, rappelant | a déclaration du Président sur la situation
des droits de |'home au Libéria, datée du 24 avril 1996, faite a
| a 62éme séance de | a cinquante-deuxi éne session de |a Comm ssion des
droits de |I' horme, et toutes |les résolutions précédentes du Conseil de
sécurité consacrées au Libéria, en particulier la résolution 1041 (1996)
en date du 26 janvier 1996, se félicite de |la signature de |'Accord
d' Abuja par les dirigeants des factions au Libéria et du cal endrier
révisé de mse en oeuvre de cet accord, élaboré en aolt 1996.
La Conmi ssion accueille égal enent avec satisfaction |es progrés notabl es
réalisés dans |a dénobilisation et |e désarmenent des factions en
guerre, conforménment au calendrier de mse en oeuvre, qui devrait

s' achever par des él ections général es prévues en nai 1997, et prie
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i nstamment tous |es Libériens d' avancer rapidenment sur la voie de |la
réconciliation et de la création d un ordre politique et dénocratique
vi abl e dans | eur pays.

A cette fin, la Conm ssion note avec satisfaction que plusieurs
partis politiques se sont inscrits aupres de |a Comm ssion électorale
nouvel | enent restructurée, dirigée par un président indépendant de
toutes les factions, et que des plans sont en cours en vue de désigner
un nouveau chef et d' autres nmenbres de rang élevé de |'autorité
judiciaire.

La Conmi ssion exprinme ses sinceres renercienents a |la Conmunaut é
économ que des Etats de |'Afrique de |I'Quest (CEDEAO) et a son Groupe
d' observateurs nilitaires chargé de superviser |'Accord de paix au
Li béria (ECOMOG) et note qu'il est nécessaire de renforcer |les troupes
de maintien de la paix sur le terrain afin qu' elles assurent |la sécurité
dans | e pays pendant les élections. A ce sujet, |la Conm ssion engage
tous les Etats Menbres de |' Organi sati on des Nations Unies et
des organi snes des Nations Unies ainsi que |es organisations
i nt ergouvernenent al es et non gouvernenental es a apporter au Libéria une
assi stance technique et financiére lui pernettant de faire face a la
situation humanitaire, et de fournir a |' ECOMOG | ' appui | ogi stique et
financier nécessaire pour qu'il puisse mener a bien son mandat.

La Conmi ssion exprime en outre ses renerciements aux Etats qui ont
contribué jusqu'ici au Fonds d'affectation spéciale des Nations Unies
pour le Libéria et engage les autres Etats a contri buer généreusenent
a ce Fonds. Elle exprinme égal enent sa gratitude a |I' Organisation
de I'unité africaine, a |I'Organisation des Nations Unies, au Comté
i nternational de |a Croix-Rouge, aux organi sati ons non gouver nenent al es
et a la communauté internationale pour les efforts consentis en vue
d' apporter une assistance hunanitaire au Libéria et d instaurer |la paix
dans ce pays.

La Conmi ssion souligne |a nécessité d' assurer une cohésion entre
| es factions/parties, actuellenment divisées en fonction des groupes
et hni ques, pour obtenir |le respect des ternes de |'Accord d' Abuja et
de la |l égislation électorale nationale, et encourage |le G oupe des

neuf Etats d' Afrique de |'Quest qui se réunit tous les nois a Mnrovia
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a promouvoir |a cohésion entre les factions et a enpécher tout exces
de la part de celles-ci

La Conmission prie instamment |le Centre pour les droits de |'honme
de fournir, a la fin des élections et sur |a denande du Gouver nenment
libérien, des services consultatifs et une assistance techni que pour
lui pernettre de renmettre en nmarche | es structures et |es mécani snes de
protection des droits de |'honmme actuel | ement paral ysés, et demande au
Secrétaire général d'envisager d envoyer des observateurs internationaux
pour surveiller les élections et la situation générale des droits de
| " horme au Libéria, au noins pendant et aprés |les élections.

La Conmi ssion décide de rester saisie de la question au titre
du point 18 de |'ordre du jour, intitulé "Services consultatifs dans

| e domai ne des droits de |' honme".



